
FRANCAIS INDONESIEN DANI LANI

1 satu pakiat ambirek

2 dua péré béré

3 tiga énoren kénagan

4 empat urut béré o béré o

5 lima isa likik kogo pénok ligi kogon

6 enam élabo inum kénagan okénagano

7 tujuh élabo péré inum ligi kongon péré

8 delapan élabo inagem inum ligi kogon kénagan

9 sembilan uru dinum

10 sepuluh payowak

11 sebelas

12 dua belas

20 dua puluh

30 tiga puluh

100 seratus

200 dua ratus

1000 seribu

2000 dua ribu

à ke

ami teman nagacé norreluk

an,année tahun

animal binatang walo walo

arbre pohon éjo éjo

arreter vous ici berhenti di sini pouk arou yi kuli

aujourd'hui hari ini yogodak yogodak

Autre lain alik alik

avec(ensemble) dengan inom inom

bâton tongkat, batang togowa tégéwa

Beaucoup banyak ambik ambik

bien denda hukum kubi

blanc putih lambu lambu

boire minum i nan nio namen

bois (pour le feu) kayu hali kani

bon baik obélom obéhom/op

bonjour Selamat siang wah likéné wah/kaonak

Bonne nuit Selamat tidur wah nogo yu kaonak nogo yu

bonsoir Selamat malam wah o kimé kaonak kimé

bras niniki

c'est trop cher itu teralu mahal ongo ambik ongo ambik

chanter menyanyi dawi dawi

chasser(le gibier) buru jawu bibit

chaud(température) hangat, piyanu piyanu

cheveux rambut inéruak néruwak

chien anjing géwo géwo

ciel langit bogur bogur

combien? berapa? madé madé

comment bagaimana nongop nongop

comment tu t'apelles ? siapa nama saudara? kar kédagé géwo



compter hitung madé labunu labunu

court pendek kuaga luk kuagaluk

craindre takut nayuki nagabiti

dans dalam akman olo

danser menari étai dowi

demain besok hubuluk kowlu

dire kata ané oné

donner beri wogosin wogotu

dormir tidur nogé nogo

dos punggung inyomolo inamoorowak

doucement (moins vite) pelan pelan nibaok nibaok

droit(rectiligne) lurus momor momor momor momor

droite kanan obengan obengan

eau air i neeor

enfant anak naput naput

entendre ndengar konénu karuk konému

épais tebal tabak tabak

et dan inyomolo tinem

étoile bintang laluguragan lalugrr

étroit sempit yagabir yagabir

femme perempuan kwé kwé

femme(épouse) istri akwé akwé

fesses nalélé

feu api hétu kani

flotter mengapung hologo onenggok

forêt hutan okama ingamé

froid(température) dingin sogeit togi

Fruit buah anggen anggen

fumée asap togolé kaluk

gauche kiri kwarengan kwarengan

genou lutut kambulok kambulok

glace es ligiken togom

grand besar kok gook

grotte gua gua ohmula kwi yon

hier kemarin hiam kobir

homme(être humain) orang akuni akumi

homme(mâle) laki-laki ap ap

ici di sini jomala jimé

Il dia ad at

Ils mereka id it

Jambe kaki inesok niyok

jaune kuning moiq lambu

Je saya an an

Je comprends pas Saya tidak mengerti an nokot an nenggo lak

je le prends saya ambil ini an ji wani an ji wagagi

je m'appelle….. nama saya ….. an nétagé an nédagé

jouer(s'amuser) main jélé erru

jour hari jogotak yogodak

juste,correct betul éwéat obéaret



là di sana éloma timati

lac danau i jékélek ji yégénak

lait susu ellek silak

large lebar horoat tabak

laver cuci sowaluok lambu

lèvres ninapaï

loin jauh walégat dada-dada

long panjang uanat gorek

lourd berat akin anggin ambik

lune bulan suut turr

lumiere ringan alsé toluk

main tangan neky négi

maison rumah umah omé

manger makan nan namen

marcher jalan kee naok

mari suami agoon kogongelo

mauvais buruk, jelek weak maluk

mer laut i kok ji yenggenak

merci Terimah kasih wah wah wah kawonak

mère ibu humy kumi

mince tipis sirasak buluk

mois bulan tugi turr

mon saya an esi

montagne gunung tom pur

mouillé,humide basah min min

mourir mati warek warak

nager renang kumé nggumé

ne...pas bukan, tidak lek leek

nez ynawak

noir hitam muli milli

nom nama nétagé nédagé

non tidak lek lek

nous kami (excl) , kita (incl) nit neet

nouveau baru ket get médek

nuage awan osa ambik

nuit malam hiwako kimé

Œuf sur le plat telur mata sapi sué éken toc ako

oiseau burung sué toc

oreille inasuk

où di mana komala gémé

oui ya i o eyrr

papillon suè ruè

parceque karena nen tinen

pardon maaf eye éyo

Peau kulit inyoatlo nagabolo

penser pikir éwésuok ébéru wok

père bapak nopasé nogoba

petit kecil éak buluk

peu sedikit hamulugat agaluk



pied kaki inyésok niyok

pierre batu hélékit yugum

pluie hujan moso maju

poisson ikan wuluk jikwé

près dekat horogat korok

quand kapan méranem madénom

quelques beberapa méren madé madé

qui siapa sah tah

quoi apa nanalok nano médek

respirer nafas set agi

rire tertawa éto indok

rivière sungai ima nio namen

rond bulat hopunuken kuak

rouge merah molah lambu

route jalan lowok naok

sable pasir wool bini

sale kotor huliagep muli

Salut(femme) pérempuan lauk-nyak kwé

Salut(homme) laki-laki nayak-lak ap

sang darah meep amia

s'asseoir,être assis duduk (action, état hutlasin kundak

savoir tahu kény

se lever,se tenir debout berdiri   métek midak

se battre berkelahi, berantam tugi jawuok yawi pugi

sec kering wélélek umbuk

sel garam iluwé maju

sentir(odorat) cium owasi bau

serpent ular walo wallo

serrer,presser memeras ékalat kenggan

s'étendre,êtreétendu berdusta (état) enggamonok

si(condition) kalau halok hé tikénok

soleil mata hari mott tut

souffler tiup hutani puru

sucer hisap hunésin piriru

tenir pegang héki hakan piger

terre(sol) bumi, darat alowaga gen paga

tête kepala inyukuluak inanuak

tonnere guruh guru képala

tomber jatuh tun wurégérak

tourner(intransitif) putar, belok jélokolok nipégak wupégak

tout semua sabokogon obok

tranchant tajam élak ik ambik

tu,vous(formel) saudara, Anda, tuan nagacé norré

tuer bunuh watama wakarak

venir datang waga wagé

vent angin sogoit wiya

ventre perut nyélawut anenggalé

vert hijau oken iringga

viande daging enyo angganggum



vieux lama, tua alepméké man médek

vivre hidup éluk énik

voir lihat hitigi piket

vomir muntah héwak péyak

vous(pluriel) kalian nagacugi cat

yeux ninèléken



YALI

mésérar

piren

énagan

piren 2x

isinanem

èkalem inim

sogo inim

nomalo inim

nésango inim

nugul urik

nomin

walo

è

tia wélamouk

ojogo

ninar

wankoun toumouk

ankolo

uluon

iknamin

è

fano

ilingké

yogo noroluk

wuwanko

onko ankolo ober

ti wariek

tulum 2x

lékimin

iruk

yenké

borolma

onko maren

kéroko

ar  inuk sa



siek

orogon

nakol 

undama

tiwawuk

sono

nuné

wogomin

nogoruk

nomalo

orogar

sim

ninkik

ik

odak doron

èsanko osuk

è ampum

usaral

héap

nué

ondok

dombuk soro

engama

aroba

ninti bahal

suon

éangan

osono

apè

ap

touma

it luk

it lia

niok

ankolo

an nakka buruk ari fuk

an du wik

an ninuk

ojogo

démar



olomu

iyégèlak

kumé

nér wérek

oisa louk

woubenko

sué

kèma

yogo noroluk

èkè

nahap

ébérik

nik-ni

toron

dorar



nyok

élep

osir

horok tia

maran wugun

onko moren

ar inuk sa

nongé

an serre

unda jarin 

ik suon

bououon

kalem luk

lélaga

dagon

mèp waharuk

orien

ilik

wérèlokong

saho

ampen

walo

pétésin

molaik

fuimin

sénérin

kéanma

nugulwak

goroko

kamem

oboksoho

engar

nomin

warin wariek

ma

laknè waaruk

vaoum

ino



ap angoon

ilik

jérinin

fowo


